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Felicitaciones!

Ahora tienes el purificador de aire personal mas poderoso del mundo. El AirTamer
A315.

Para asegurar la maxima satisfaccion, por favor tome unos momentos para revisar la
siguiente informacion importante antes de usar este innovador producto.

Gracias!

Seccion 1: Instrucciones importantes de seguridad
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Todas las instrucciones de seguridad y de funcionamiento deben ser leidas,
respetadas y seguidas antes de utilizar la unidad.



ADVERTENCIA
- No sumerija la unidad en liquidos ni permita que éstos entren en la unidad.
- No la use mientras se bana o se ducha.

- No coloque o guarde la unidad donde pueda caerse o ser arrastrada a una bainera
o lavabo.

- No permita que los niflos pequeiios jueguen con esta unidad ya que no es un
juguete.

- No permita que los niiios jueguen con ninguna bolsa de plastico que pueda
acompaiiar a esta unidad o con el cordén del AirTamer, ya que pueden presentar
un riesgo de asfixia.

- No utilice accesorios no recomendados por AirTamer.

- Nunca utilice esta unidad si no funciona correctamente, si se ha caido o dafiado o
si se ha caido al agua.

- La unidad debe situarse lejos de fuentes de calor como la luz solar directa,
radiadores, registros de calor, estufas u otros aparatos que produzcan calor.

- No deje caer ni introduzca objetos en ninguna de las aberturas.

- No utilice el aparato en lugares donde se utilicen unidades de aerosol o donde se
administre oxigeno. No utilice esta unidad en entornos ricos en oxigeno.

- Manténgase alejado de las estufas y hornos de gas y no utilice esta unidad en
areas donde pudiera haber elementos o vapores inflamables o combustibles.

- No opere bajo una manta o almohada.

-No realice ninglin mantenimiento en la unidad, salvo la sustitucidn de la cubierta
del emisor de iones negativos o del cordén conductor.

- No intente desmontar la unidad. Hay un alto voltaje en el interior.



CUIDADO DE LA SALUD

-Pacientes con marcapasos consulten a su médico antes de usar AirTamer.

-La tecnologia idnica AirTamer utilizada por esta unidad produce cantidades
inconmensurables de ozono como subproducto. Esta unidad cumple con los limites
del gobierno de EE.UU. para los niveles aceptables de ozono (menos de 50 partes
por billén de aire que circula por la unidad).

INFORMACION DE CUMPLIMIENTO DE FCC (FEDERAL COMUNICATIONS
COMISSION)

Esta unidad cumple con los limites de un dispositivo digital de clase B, de acuerdo
con..

Parte 15 de las normas de la FCC. La operacion esta sujeta a las dos condiciones
siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES...

Seccion 2: Acerca de su AirTamer

Su AirTamer® A315 utiliza una avanzada tecnologia de ionizacidn para protegerlo de
particulas super pequefas de tamafio atdmico, como bacterias, moho y virus, que
suelen ser las mas peligrosas para la salud.

Emitiendo un flujo constante de iones negativos saludables, AirTamer hace que los
contaminantes en el aire se carguen negativamente, forzando a estos contaminantes
a salir de su espacio personal, creando un aire mas limpio y saludable para respirar
en todos los lugares donde vaya.

AirTamer es completamente seguro para dejarlo encendido todo el tiempo que
quieras, incluso las 24 horas del dia.



Section 3: Description See Fig. 1
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Section 4: Set-Up

1- BOTON ENCENDIDO/APAGADO (con luces indicadoras de nivel de carga
incorporadas)

2- EMISOR DE IONES NEGATIVOS

3- CUBIERTA DEL EMISOR DE IONES NEGATIVOS

4- PUERTO USB

5- CORDON CONDUCTOR

6- CABLE CARGADOR USB

7- CLIP SUJETADOR DE BOLSILLO

Seccion 4: Descripcion
Cargue su AirTamer
Nuestro AirTamer contiene una bateria de litio recargable (3,7V, tipo 135 mAh). Con

un uso normal, experimentara alrededor de 30 horas de funcionamiento con una
sola carga. Para cargar su AirTamer A315, siga estas instrucciones:



1. Aseglrese de que el BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO esté apagado presionando
el BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO. Cuando el AirTamer estd apagado, no hay
ninguna luz verde parpadeando.

2. Enchufe el extremo pequefio del cable de carga USB incluido en el puerto USB del
AirTamer. Enchufe el extremo mas grande del CABLE DE CARGA USB en cualquier
PUERTO USB alimentador (por ejemplo, en un ordenador, un cargador de pared,
etc.) El BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO del AirTamer mostrara una luz roja
brillante cuando se esté cargando. El tiempo de carga normal es de 1 a 2 horas.

3. Cuando el AirTamer esté completamente cargado, el indicador de carga rojo
mostrara una luz roja tenue. Cuando encienda la unidad pulsando el BOTON DE
ENCENDIDO/APAGADO, 4 luces indicadoras verdes se iluminaran en el BOTON DE

ENCENDIDO/APAGADO.
(O () O)

Estas luces verdes no sélo parpadean para mostrar que su AirTamer esta encendido
y produciendo iones negativos del EMISOR DE IONES NEGATIVQS, sino que las luces
verdes indicardn cuanta carga de bateria le queda al AirTamer.

4 luces verdes encendidas: 100% de carga

3 luces verdes encendidas: 75% de carga

2 luces verdes encendidas: 50% de carga

1 luz verde encendida: 25% de carga

Nota: Puede dejar el AirTamer en la posicion de encendido mientras esté conectado

y cargandose en un puerto USB. Esto le permitira limpiar el aire mientras carga su
AirTamer.

Corddn conductor:

Un CORDON CONDUCTOR Unico se incluye con su AirTamer. E| CORDON
CONDUCTOR puede ser reemplazado. Comuniquese con el servicio de atencion al
cliente de AirTamer para obtener los cordones de reemplazo y las instrucciones. El
AirTamer también incorpora una funcién de seguridad que desconecta el CORDON
CONDUCTOR en caso de que el AirTamer quede atrapado.
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Nota: Para un mejor rendimiento, asegurese de que el CORDON CONDUCTOR toque
su piel cuando use el AirTamer. El AirTamer seguira funcionando cuando el CORDON

CONDUCTOR no toque su piel, sin embargo, la produccién de iones negativos se
reducira.

Seccidn 5: COmo utilizar
Usando tu AirTamer:

1. Encienda su AirTamer presionando el BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO.

ONORONO,

Un flujo constante de iones negativos sera emitido por el EMISOR DE IONES
NEGATIVOS creando asi una zona limpia de aire mds saludable dentro de su espacio
de respiraciéon. Una luz verde parpadeard suavemente para indicar que la energia
estd encendida y que la unidad esta limpiando su aire.

Cuando el AirTamer se quede sin bateria, la luz verde dejara de parpadear.
Nota: Su AirTamer A315 emite el mismo nimero de iones negativos durante su uso,
tanto si la bateria esta completamente cargada como si esta parcialmente cargada.

Sélo cuando la luz verde deje de parpadear no se emitirdn iones.

2. Puede utilizar la unidad de cualquiera de las siguientes maneras:
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A. Suspendido por su cuello.
B. Enganchado a su camisa, blusa o bolsillo.
C. Colocado en una mesa, asiento o mesita de noche cercana.

Nota: Cuando coloque el AirTamer en una mesa, asiento, mesita de noche, etc.,
coléquelo sobre su reverso con el EMISOR DE IONES NEGATIVOS en direccién a
usted. Cubra la mayor parte posible de la mesa con el CORDON CONDUCTOR para
mejorar la generacion de iones.



3. Deslice el botdon de ON/OFF a la posiciéon OFF cuando termines de usarlo.

El rendimiento de la limpieza del aire:

1. Este es un purificador de aire de espacio de respiracién personal. Es mas efectivo
dentro de un rango de 3 pies/1 metro de distancia de su AirTamer. Cuanto mas
cerca esté el AirTamer de su cara, mas iones de limpieza del aire llegardn a su cara.
Sugerimos que coloque el AirTamer en el medio del pecho o un poco mas arriba.

2. El AirTamer es seguro para dejarlo encendido todo el tiempo que desee, incluso
las 24 horas del dia.

Seccion 6: Consejos para mejorar el rendimiento

1. Asegurate de que el EMISOR DE IONES NEGATIVOS apunte hacia su cara durante
Su uso.

2. Para un mejor rendimiento de la generacion de iones, asegurese de que el
CORDON CONDUCTOR toque su piel durante el uso.

3. Si se coloca en una mesa cercana, coloque el CORDON CONDUCTOR detras de
AirTamer. Cubriendo la mayor parte posible de la mesa con el CORDON
CONDUCTOR (por ejemplo, formando un circulo grande o extendiendo el CORDON
CONDUCTOR) mejorara el rendimiento.

4. No permita que el EMISOR DE IONES NEGATIVOS toque su piel o cualquier otro
material conductor, ya que esto reducird la generacién de iones.

Nota:

* No guarde la unidad en su caja de almacenamiento cuando el interruptor ON/OFF
esté encendido.

* No permita que el EMISOR DE IONES NEGATIVOS toque ninguna superficie sdlida

cuando el interruptor ON/OFF esta encendido. Esto puede reducir la vida del cepillo
del EMISOR DE IONES NEGATIVOS.

Seccion 7: Ajuste de la longitud del cordén conductor

1. Tire del clip de plastico de ajuste de longitud hacia arriba o hacia abajo del
CORDON CONDUCTOR para cambiar su longitud.
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2. Para reemplazar el CORDON CONDUCTOR del AirTamer, simplemente deslice el
cable conductor de la unidad AirTamer hacia abajo. Tenga cuidado de no tirar hacia
arriba, ya que podria doblar el clip del bolsillo/camisa.

Seccion 8: Remplazo de la cubierta del Emisor de lones Negativos

Si alguna vez necesitas reemplazar LA CUBIERTA DEL EMISOR DE IONES NEGATIVOS,
por favor sigue estos pasos:

1. Saca LA CUBIERTA DEL EMISOR DE IONES NEGATIVOS del AirTamer con los dedos.




2. Ponga la nueva CUBIERTA DEL EMISOR DE IONES NEGATIVOS en la carcasa de su
AirTamer. La conexion es magnética, de modo que el EMISOR DE IONES NEGATIVOS
encajard con seguridad en su lugar.

Seccion 9: Preguntas y respuestas
P: ¢Como funciona el AirTamer?

R: El AirTamer utiliza un sistema de cepillo de fibra de carbono para despedir iones
negativos saludables al aire. Los iones negativos despedidos se adhieren solo a
moléculas de aire y a cualquier particula impura presente en el aire y las carga
negativamente, siendo todas de la misma polaridad, se repelen entre ellas y se
alejan de su espacio, siendo atraidas por las superficies de carga positiva mas
cercana (por ejemplo, una silla, mesa, pared, su ropa, etc.) en lugar de entrar en su
sistema respiratorio.

P: éCual es el alcance efectivo de la unidad?

R: El aire que se encuentre a menos de 3’/1m de la unidad serd limpiado de forma
efectiva.

P: éQué son los iones negativos? ¢Son buenos para usted?
R: Los iones negativos (moléculas de aire con electrones afiadidos) son particulas

cargadas eléctricamente en el aire que eliminan los contaminantes en suspension y
ha demostrado tener un efecto rejuvenecedor en nuestro organismo.



El mejor generador natural de iones negativos es un rayo, seguido de oleaje de mar,
una cascada, las montafias y los bosques. En un entorno limpio encontrara la mayor
concentracion de iones negativos en el aire natural.

En ciudades contaminadas y espacios cerrados, como en las oficinas, se halla la
mayor concentracion de iones positivos nocivos.

P: éProduce el AirTamer niveles de ozono peligrosos?

R: No. El AirTamer produce una cantidad insignificante de ozono.

P: {Puedo dejar el AirTamer encendido siempre?

R: Si. Su AirTamer no tiene partes moviles y utiliza una cantidad muy pequefia de
electricidad, por lo que es muy seguro y econémico dejarlo encendido durante largos

periodos.

P: ¢Interfiere el AirTamer con los equipos electrénicos (por ejemplo, ordenadores,
teléfonos moviles)?

R: No. AirTamer cumple con las normas de la FCC (Federal Communications
Commission) sobre interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio, por
lo que puede utilizarlo en su ordenador, reproductores de audio, etc. sin causar
ningun problema de interferencias inusuales.

Recomendamos que los pacientes con marcapasos consulten a su médico antes de
usar AirTamer.

Informacion de contacto:

Para contactar con un representante del servicio de atencion al cliente de AirTamer,
por favor envienos un correo electrénico o lldmenos al:



